Instruction Manual
for Demagnetizer

Item No. 18000-15
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This laboratory accessory is perfect for demagnetizing forceps,
screwdrivers, as well as other microsurgical instruments and
parts. It can also magnetize tools, such as forceps, which
can come in handy when working with small screws that can
disappear when dropped. This magnetizer has a high power
to weight ratio and is housed in a non-breakable plastic case.
Due to the high power of this unit, the current should not be
kept on continuously, but in case it is left on, this unit features
an automatic shut-off.

Contents:

1 Demagnetizer with line cord
e 120V A.C, 60Hz, 300 watts

NOTE:

Please read these instructions carefully and completely before operating
the Demagnetizer. Ensure unit is properly plugged into a grounded
electrical outlet of proper voltage and amperage, and ensure no liquids
come in contact with the unit at any time. Accident or injury may occur
if these precautions are not followed.




| PRODUCT FEATURES:

2.25 Inches

Depth
e

~ /
3.5 Inches
Height <
_
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V
4.8 Inches
Width
One Push Button 8 Feet Rubber Feet
Operation Cord Length to stabilize unit



TO DEMAGNETIZE:

1. Hold the item to be demagnetized inside the center of the
housing opening. Use caution to ensure the part is not touching the
housing.

2. Press and hold the button and withdraw the item slowly in a straight
line from the housing opening for approximately three inches, keeping
the item in line with the center of the housing opening, then release
the button.

3. The item should now be demagnetized. Repeat procedure as
necessary.




TO MAGNETIZE:

1. Position the item to be magnetized inside and touching the sides
of the housing opening.

2. Press and hold the button for four or five seconds then release the
button.

3. The item should now be magnetized. Repeat procedure as necessary.




DUTY CYCLE:

e This unit has superior field strength due to the relatively
high amperage it draws. The consequence is a fairly rapid
heating of the field coil. It is recommended that a single duty
cycle be limited as follow: 5 seconds on and 3 minutes off,
or three 5 second cycles on then 10 minutes off.

e This unit is wired with a thermal protector. If the above
duty cycle are not observed, the thermostat may open and the
unit will not operate until it has cooled off sufficiently. This
unit is not intended for continuous duty but for intermittent
use only.

STERILIZATION:

e  (AD, EtO only
e Do not steam autoclave




| CONTACT INFO:

Fine Science Tools (USA) Inc.
4000 East 3rd Avenue, Suite 100
Foster City, CA 94404-4824

USA

Telephone:  +1800-521-2109 / +1 650-349-1636
Fax: +1 800-523-2109/+1 650-349-3729

E-Mail: info@finescience.com

Web: finescience.com

Fine Science Tools (CAN) Inc.

410-197 Forester Street

North Vancouver, British Columbia

Canada \V7H 0A6

Telephone:  +1 800-665-5355 / +1 604-980-2481
Fax: +1800-665-4544 / +1 604-987-3299
E-Mail: canada@finescience.com

Web: finescience.ca

Fine Science Tools GmbH
VangerowstralRe 14

69115 Heidelberg

Germany

Telephone:  +4962 21 - 90 50 50
Fax: +49 62 21 -90 50 590
E-Mail: europe@finescience.de
Web: finescience.de
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Gebrauchsanweisung
fiir Entmagnetisierungs-
gerat

Item No. 18000-15

5 |s|ms 3|38 |35 | 5|2



Dieses Laborzubehdr ist ideal zum Entmagnetisieren von
Pinzetten, Schraubendrehern sowie anderen mikrochirurgischen
Instrumenten und Teilen. Es kann auch Werkzeuge wie beispiels-
weise Pinzetten magnetisieren. Dies ist bei der Arbeit mit kleinen
Schrauben niitzlich, die schwer wiederzufinden sind, wenn sie
heruntergefallen sind. Dieses Magnetisierungsgerat hat ein hohes
Leistungsgewicht und ist in einem unzerbrechlichen Kunststoff-
gehduse untergebracht. Aufgrund der hohen Leistung dieses
Gerdts sollte der Strom nicht ununterbrochen eingeschaltet
bleiben, aber fiir den Fall, dass es eingeschaltet bleibt, verfiigt das
Gerdt iiber eine automatische Abschaltung.

Inhalt:

1 Entmagnetisierungsgerdt mit Netzkabel
e 120V Wechselstrom, 60 Hz, 300 Watt

HINWEIS:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollsténdig, bevor Sie
das Entmagnetisierungsgerat in Betrieb nehmen. Vergewissern Sie
sich, dass das Gerat ordnungsgemal$ an eine geerdete Steckdose
mit der richtigen Spannung und Stromstérke angeschlossen ist, und
stellen Sie sicher, dass zu keiner Zeit Fliissigkeiten mit dem Gerét in
Kontakt kommen. Wenn diese Vorsichtsmalinahmen nicht beachtet
werden, kann es zu Unfallen oder Verletzungen kommen.




|  PRODUKTMERKMALE:

5,72 cm

’\\ (2,25 Zol)

8,89 cm
(3,5 Zoll)
hoch
-
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12,19 cm
(4,8 Zoll) breit

® Q=

Betrieb mithilfe ~ Kabellénge Gummifiille zur
eines rund 2,5 Meter  Stabilisierung
Drucktasters (8 Fui) des Gerats
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ENTMAGNETISIEREN:

1. Halten Sie den zu entmagnetisierende Gegenstand in die Mitte
der Gehdusedffnung. Achten Sie darauf, dass der Gegenstand das
Gehause nicht beriihrt.

2. Halten Sie die Taste gedriickt und ziehen Sie den Gegenstand
langsam in einer geraden Linie etwa acht Zentimeter aus der
Gehausedffnung heraus, wobei Sie den Gegenstand in der Mitte der
Gehdusedffnung halten missen, und lassen Sie dann die Taste los.

3. Der Gegenstand sollte nun entmagnetisiert sein. Wiederholen
Sie den Vorgang nach Bedarf.




MAGNETISIEREN:

1. Positionieren Sie den zu magnetisierenden Gegenstand im Inneren
der Gehdusedffnung und beriihren Sie dabei die Seiten der Offnung.

2. Halten Sie die Taste vier oder fiinf Sekunden lang gedriickt und
lassen Sie sie dann los.

3. Der Gegenstand sollte nun magnetisiert sein. Wiederholen Sie den
Vlorgang nach Bedarf.

finescience.com




ARBEITSZYKLUS:

e Dieses Gerat hat aufgrund der relativ hohen Stromaufnahme

eine héhere Feldstarke. Das fiihrt dazu, dass sich die Feldspule

relativ schnell erwarmt. Es wird empfohlen, einen einzelnen Arbeits-
zyklus wie folgt zu begrenzen: 5 Sekunden ein und 3 Minuten aus,

oder drei 5-Sekunden-Zyklen ein und 10 Minuten aus.

e Dieses Gerat ist mit einem Warmeschutz ausgestattet. Wenn
die oben genannten Arbeitszyklen nicht eingehalten werden, kann
sich der Thermostat 6ffnen und das Gerat funktioniert erst, wenn es
ausreichend abgekiihlt ist. Dieses Gerat ist nicht fiir den Dauerbetrieb,
sondern nur fiir den intermittierenden Einsatz vorgesehen.

STERILISIERUNG:

e NurGAD, EtO
e Kein Dampfautoklavieren




| KONTAKTDATEN:

Fine Science Tools (USA) Inc.
4000 East 3rd Avenue, Suite 100
Foster City, CA 94404-4824

USA

Telefon: +1800-521-2109 / +1 650-349-1636
Fax: +1 800-523-2109/+1 650-349-3729

E-Mail: info@finescience.com

Web: finescience.com

Fine Science Tools (CAN) Inc.

410-197 Forester Street

North Vancouver, British Columbia

Canada \V7H 0A6

Telefon: +1 800-665-5355 / +1 604-980-2481
Fax: +1800-665-4544 / +1 604-987-3299
E-Mail: canada@finescience.com

Web: finescience.ca

Fine Science Tools GmbH
VangerowstralRe 14

69115 Heidelberg

Germany

Telefon: +49 62 21-9050 50
Fax: +49 62 21-90 50 590
E-Mail: europe@finescience.de
Web: finescience.de

finescience.com
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Manuel dutilisation
du démagnétiseur

N° d’art. 18000-15
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Cet accessoire de laboratoire est parfait pour démagnétiser les
pinces, les tournevis ainsi que d‘autres instruments et piéces de
microchirurgie. Il peut également magnétiser des outils tels que
des pinces, qui peuvent étre utiles lorsque vous travaillez avec
de petites vis qui peuvent disparaitre lorsqu’elles sont lachées.
Ce magnétiseur présente un rapport puissance/poids élevé et
est logé dans un boitier en plastique incassable. En raison de

la puissance élevée de ce dispositif, le courant ne doit pas étre
maintenu en continu, mais dans le cas ot il est laissé allumé,

ce dispositif dispose d'un arrét automatique.

Contenu :

1 démagnétiseur avec cordon d'alimentation
e 120VA.C, 60 Hz., 300 watts

REMARQUE :

Veuillez lire attentivement et completement ces instructions avant
d’utiliser le démagnétiseur. Assurez-vous que I'appareil est correc-
tement branché a une prise électrique reliée a la terre, de tension
et d'intensité appropriées, et assurez-vous que |'appareil n'entre
a aucun moment en contact avec un liquide. Un accident ou une
blessure peut survenir si ces précautions ne sont pas respectées.

FINE SCIENCE ToOLS




| 1 CARACTERISTIQUES DU PRODUIT :

61 cmde

'\\ profondeur
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91,5¢cm <
de haut
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122 cm de
largeur
Une simple Cordon Pieds en caoutchouc
pression d'alimentation  pour stabiliser le

de bouton denv. 24 m dispositif
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POUR DEMAGNETISER :

1. Maintenez la piece a démagnétiser au centre de I'ouverture du
botier. Veillez a ce que la piéce ne touche pas le baftier.

2. Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé et retirez lentement la
piece en ligne droite de I'ouverture du boftier pendant environ
huit centimetres, en maintenant la piece en ligne avec le centre de
I'ouverture du boftier, puis relachez le bouton.

3. La piece devrait maintenant étre démagnétisée. Répétez la
procédure si nécessaire.




POUR MAGNETISER :

1. Placez la piece a magnétiser au centre de I'ouverture du boftier.

2. Maintenez le bouton enfoncé pendant quatre ou cing secondes,
puis relachez le bouton.

3. La piece devrait maintenant &tre magnétisée. Répétez la procédure
si nécessaire.

finescience.com
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CYCLE D'UTILISATION :

e (e dispositif a une force de champ supérieure en raison de
I'ampérage relativement élevé qu'il consomme. Il en résulte un
échauffement assez rapide de la bobine de champ. Il est recommandé
de limiter un cycle d'utilisation comme indiqué ci-aprés : 5 secondes
allumées et 3 minutes éteintes, ou trois cycles de 5 secondes
allumées puis 10 minutes éteintes.

e (e dispositif est cablé avec un protecteur thermique. Si le
rapport cyclique ci-dessus n'est pas respecté, le thermostat peut
s'ouvrir et I'appareil ne fonctionne pas tant qu'il ne s'est pas
suffisamment refroidi. Ce dispositif n'est pas congu pour une
utilisation continue mais uniquement pour un usage intermittent.

STERILISATION :

e (BAD, EtO uniquement
e Ne pas utiliser la stérilisation autoclave

F-S-T
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| COORDONNEES :

Fine Science Tools (USA) Inc.
4000 East 3rd Avenue, Suite 100
Foster City, CA 94404-4824

USA

Téléphone :  +1800-521-2109 / +1 650-349-1636
Fax : +1 800-523-2109/+1 650-349-3729

E-Mail : info@finescience.com

Site web : finescience.com

Fine Science Tools (CAN) Inc.

410-197 Forester Street

North Vancouver, British Columbia

Canada \V7H 0A6

Téléphone :  +1 800-665-5355 / +1 604-980-2481
Fax : +1800-665-4544 / +1 604-987-3299
E-Mail : canada@finescience.com

Site web : finescience.ca

Fine Science Tools GmbH
VangerowstralRe 14

69115 Heidelberg

Allemagne

Téléphone :  +4962 21 - 90 50 50
Fax: +49 62 21 -90 50 590
E-Mail : europe@finescience.de
Siteweb:  finescience.de

finescience.com
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Manual de instrucciones
para un desimantador

N.° articulo 18000-15



Este accesorio de laboratorio es perfecto para desimantar
forceps, destornilladores y otros instrumentos y piezas de
microcirugia. También puede imantar herramientas, como
forceps, lo cual puede resultar Gtil al trabajar con pequefios
tornillos que puedan desaparecer al caerse. Este imantador
tiene una relacion potencia/peso alta y se aloja en una
carcasa de plastico irrompible. Debido a la alta potencia
de esta unidad, la corriente no debe mantenerse de forma
continua, pero en caso de que se deje encendida, cuenta
con apagado automatico.

Contenidos:

1 Desimantador con cable
e 120V CA, 60Hz., 300 vatios

NOTA:

Por favor, lea atentamente la totalidad de estas instrucciones

antes de utilizar el desimantador. Aseglrese de que la unidad

esté correctamente enchufada en una salida de corriente eléctrica
a tierra del voltaje y amperaje adecuados, y aseglrese de que

ningan liquido entre en contacto en ningin momento con la unidad.
Pueden producirse accidentes o lesiones si no se siguen estas
precauciones.

ES F-S-

FINE SCIENCE ToOLS




| 1 CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO:

Profundidad de

'\¢\2.25 pulgadas
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de 3.5
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Anchura de

4.8 pulgadas
Operacion Longitud del ~ Patas de goma
de un solo cable 8 pies  para estabilizar

bot6n la unidad
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PARA DESIMANTAR:

1. Sujete el objeto a desimantar en el centro del interior de la abertura
de la carcasa. AsegUrese de que la pieza no roce la carcasa.

2.Mantenga pulsado el botén y retire el objeto lentamente en
linea recta desde la abertura de la carcasa aproximadamente tres
pulgadas, manteniendo el objeto alineado con el centro de la abertura
de la carcasa. A continuacion, suelte el botdn.

3. Ahora, el objeto deberfa estar desimantado. Repita el procedimiento
segln sea necesario.

FINE SCIENCE ToOLS




PARA IMANTAR:

1. Posicione el objeto a imantar en el interior y rozando los laterales
de la abertura de la carcasa.

2. Mantenga pulsado el botén durante cuatro o cinco segundos vy,
después, suéltelo.

3. Ahora, el objeto deberfa estar imantado. Repita el procedimiento
segln sea necesario.

finescience.com




CICLO DE TRABAJO:

e  Estaunidad tiene una intensidad de campo superior debido
al amperaje relativamente alto que absorbe. Esto conlleva un
calentamiento bastante répido de la bobina del campo. Se
recomienda que cada ciclo de trabajo individual se limite de la
siguiente manera: 5 segundos encendido y 3 minutos apagado, 0
bien tres ciclos de 5 segundos y, después, 10 minutos apagado.

e  Esta unidad esta cableada con un protector térmico. Si no se
cumplen los ciclos de trabajo anteriores, es posible que el termostato
se abra y la unidad no funcione hasta que se haya enfriado lo
suficiente. Esta unidad no esta destinada a un uso constante, sino
solo intermitente.

ESTERILIZACION:

e Solo GAD, EtO
e No esterilizar en autoclaves de vapor

ES F-S-T

FINE SCIENCE ToOLS




| 1INFORMACION DE CONTACTO:

Fine Science Tools (USA) Inc.
4000 East 3rd Avenue, Suite 100
Foster City, CA 94404-4824

EE. UU.

Teléfono: +1800-521-2109 / +1 650-349-1636
Fax: +1 800-523-2109/+1 650-349-3729

Correo electronico: info@finescience.com

Web: finescience.com

Fine Science Tools (CAN) Inc.

410-197 Forester Street

North Vancouver, British Columbia

Canada V/7H 0A6

Teléfono: +1 800-665-5355 / +1 604-980-2481
Fax: +1800-665-4544 / +1 604-987-3299
Correo electronico: canada@finescience.com

Web: finescience.ca

Fine Science Tools GmbH
VangerowstralRe 14

69115 Heidelberg

Alemania

Teléfono: +4962 21-9050 50
Fax: +49 62 21 - 90 50 590
Correo electronico: europe@finescience.de
Web: finescience.de

finescience.com
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Manuale d‘istruzioni
per lo smagnetizzatore

N. dispositivo 18000-15
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Questo accessorio da laboratorio & perfetto per smagnetizzare
pinze, cacciaviti, cosi come altri strumenti e componenti per
la microchirurgia. Il dispositivo puo inoltre magnetizzare gli
strumenti, come le pinze, utile quando si lavora con piccole viti
che si possono perdere se cadono. Questo magnetizzatore ha
un rapporto potenza/massa molto elevato ed & alloggiato in una
custodia di plastica infrangibile. Per via dell’elevata potenza

di questa unita, non puo rimanere continuamente accesa, ma
laddove accadesse dilasciarla accesa, essa dispone di uno
spegnimento automatico.

Indice:

1 Smagnetizzatore con cavo di linea
e 120V A.C, 60Hz, 300 watt

NOTA:

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni in tutte le sue parti
prima di utilizzare lo smagnetizzatore. Assicurarsi che I'unita sia inserita
correttamente in una presa elettrica con messa a terra di tensione
e amperaggio adeguati, e assicurarsi sempre che nessun liquido entri
in contatto con I'unita. In caso di inosservanza di tali precauzioni,
possono verificarsi incidenti o lesioni.

FINE SCIENCE ToOLS




| | CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO:

Profondita

’\\2,25 pollici
e
— /

Altezza <
3,5 pollici

-
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N
Larghezza
4.8 pollici
Un pulsante Cavo lungo Piedini in gomma
di accensione 8 piedi per stabilizzare

['unita
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PER SMAGNETIZZARE:

1. Tenere |'oggetto da smagnetizzare al centro dell’apertura
dell‘alloggiamento. Fare attenzione a che il componente non tocchi la
custodia.

2. Tenere premuto il pulsante e ritirare lentamente I'oggetto in linea
retta dall’apertura della custodia per circa tre pollici, mantenendo
I'oggetto in linea con il centro dell’apertura della custodia, quindi
rilasciare il pulsante.

3. L'oggetto dovrebbe ora essere smagnetizzato. Ripetere la procedura
Se necessario.

FINE SCIENCE ToOLS




MAGNETIZZARE:

1. Posizionare |'oggetto da magnetizzare all’interno e toccare i lati
dell‘apertura dell'alloggiamento.

2. Tenere premuto il pulsante per quattro o cinque secondi e poi rilasciare
il pulsante.

3. L'oggetto dovrebbe ora essere magnetizzato. Ripetere la procedura
Se necessario.

finescience.com
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CICLO DI LAVORO:

e (Questa unita ha un'intensita di campo molto elevata per via
dell'amperaggio relativamente alto che assorbe, il che determina
un riscaldamento piuttosto rapido della bobina del campo magnetico.
Si raccomanda di limitare ogni singolo ciclo di lavoro come segue:
5 secondi di accensione e 3 minuti di spegnimento, o tre cicli da 5
secondi di accensione e 10 minuti di spegnimento.

e  (uesta unita & cablata con una protezione termica. In caso di
inosservanza dei suddetti cicli di lavoro, il termostato pud aprirsi e
I'unita non funzionera finché non si sara raffreddata a sufficienza.
Questa unita non & predisposta per un uso continuo ma solo per un
uso intermittente.

STERILIZZAZIONE:

e (BAD, solo EtO
e Non sterilizzare in autoclave a vapore

F S-
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| TINFORMAZIONI DI CONTATTO:

Fine Science Tools (USA) Inc.
4000 East 3rd Avenue, Suite 100
Foster City, CA 94404-4824

USA

Telefono: +1800-521-2109 / +1 650-349-1636
Fax: +1 800-523-2109/+1 650-349-3729

E-Mail: info@finescience.com

Web: finescience.com

Fine Science Tools (CAN) Inc.

410-197 Forester Street

Vancouver del Nord, Columbia Britannica

Canada \V7H 0A6

Telefono: +1 800-665-5355 / +1 604-980-2481
Fax: +1800-665-4544 / +1 604-987-3299
E-Mail: canada@finescience.com

Web: finescience.ca

Fine Science Tools GmbH
VangerowstralRe 14

69115 Heidelberg

Germania

Telefono: +49 62 21 - 9050 50
Fax: +49 62 21 - 90 50 590
E-Mail: europe@finescience.de
Web: finescience.de

finescience.com
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Manual de instrucoes
do desmagnetizador

Ref.” 18000-15

5 |s|ms 3|38 |35 | 8|2



Este acessdrio laboratorial é ideal para desmagnetizar forceps,
chaves de fendas e outros instrumentos e pecas microcirdr-
gicos. Também consegue magnetizar ferramentas, tais como
forceps, o que pode ser Gtil quando se trabalha com parafusos
pequenos que podem desaparecer quando caem ao chao.

Este magnetizador possui uma elevada razao poténcia/peso e
encontra-se revestido por um invélucro de plastico inquebravel.
Devido a elevada poténcia deste produto, ndo se deve deixar

a corrente ligada continuamente. Contudo, se tal acontecer, o
produto desliga-se automaticamente.

Contetido:

1 desmagnetizador com cabo de alimentagdo
e 120V CA, 60 Hz, 300 W

NOTA:

Leia atentamente estas instrugdes na integra antes de utilizar o
desmagnetizador. Garanta que o produto esta devidamente ligado
a uma tomada elétrica com ligagdo a terra, bem como com tensao e
amperagem corretas. Certifique-se de que nunca hd contacto entre
liquidos e o produto. Se estas precaucdes ndo forem respeitadas,
poderao ocorrer acidentes ou ferimentos.

PT F- 5.

FINE SCIENCE ToOLS




|  CARACTERISTICAS DO PRODUTO:
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um botdo de alimentacao  para estabilizar o
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PARA DESMAGNETIZAR:

1. Segure no artigo a desmagnetizar dentro do centro da abertura do
invélucro. Certifique-se de que a pega ndo toca no invélucro.

2. Prima sem soltar o botdo e retire lentamente o artigo em linha
reta da abertura do invélucro (faga com que ele percorra cerca de
8 cm). Mantenha o artigo alinhado com o centro da abertura do
invélucro e, em seguida, solte o botdo.

3. O artigo deveréa estar agora desmagnetizado. Repita o
procedimento conforme necessario




PARA MAGNETIZAR:

1. Coloque o artigo a magnetizar dentro da abertura do invélucro de
modo a tocar nos lados da mesma.

2. Prima sem soltar o botao durante quatro ou cinco segundos e, em
seguida, solte 0 botdo.

3. 0 artigo devera estar agora magnetizado. Repita o procedimento
conforme necessario

finescience.com




CICLO DE TRABALHO:

e Este produto possui uma intensidade de campo superior devido
a amperagem relativamente elevada que extrai. Isto faz com que

a bobina de campo aquega razoavelmente rapido. Recomenda-se

limitar um Unico ciclo de trabalho da seguinte forma: cinco segundos
ligado e trés minutos desligado ou trés ciclos de cinco segundos

ligado e, em seguida, 10 minutos desligado.

e  Este produto vem equipada com um protetor térmico. Se ndo
se respeitar o ciclo de trabalho acima descrito, o termdstato podera
abrir-se, e o produto s6 funcionara quando tiver arrefecido o
suficiente. Este produto ndo se destina a ser utilizado continuamente,
mas sim de forma intermitente.

ESTERILIZACAO:

e Apenas GAD e Et0
e Nao esterilizar a vapor em autoclave

PT F-S-T
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| INFORMAGOES DE CONTACTO:

Fine Science Tools (USA) Inc.
4000 East 3rd Avenue, Suite 100
Foster City, CA 94404-4824

EUA

Telefone: +1800-521-2109 / +1 650-349-1636
Fax: +1 800-523-2109/+1 650-349-3729

E-mail: info@finescience.com

Site: finescience.com

Fine Science Tools (CAN) Inc.

410-197 Forester Street

North Vancouver, British Columbia

Canada \V7H 0A6

Telefone: +1 800-665-5355 / +1 604-980-2481
Fax: +1800-665-4544 / +1 604-987-3299
E-mail: canada@finescience.com

Site: finescience.ca

Fine Science Tools GmbH
VangerowstralRe 14

69115 Heidelberg

Alemanha

Telefone: +49 62 21 - 9050 50
Fax: +49 62 21 - 90 50 590
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